Manuel de I'utilisateur — ALE REBOS Panneau chauffant

ARERNS

Panneau chauffant 350W

00 A

Veuillez suivre toutes les mesures de sécurité de ce manuel d’utilisation pour assurer une
utilisation sécurisée.
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Veuillez lire et enregistrer ces instructions. Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant
d’utiliser le produit. Protégez-vous et protégez les autres en observant toutes les informations de
sécurité, les avertissements et les mises en garde. Le non-respect des instructions pourrait
entrainer des blessures corporelles et / ou des dommages au produit ou aux biens. Veuillez
conserver les instructions pour référence future.

1. Consignes de sécurité

1.1 Symboles

Symboles

Signification

Ce symbole situé sur I'appareil indique qu’il est interdit de placer des
objets (tels que des serviettes, des vétements, etc.) au-dessus ou
directement devant I'appareil. Afin d’éviter la surchauffe et les risques
d’incendie, 'appareil ne doit pas étre couvert.

AVERTISSEMENT! de la tension électrique!

Retirez la fiche d’alimentation de la prise de courant avant de travailler
sur I'appareil! Ne touchez pas la fiche d’alimentation avec des mains
humides ou mouillées. Débranchez le cordon d’alimentation de la prise
de courant en le touchant sur la fiche d’alimentation.

Ce symbole situé sur I'appareil indique qu’il est
interdit de pulvériser I'appareil.

Ce symbole situé sur I'appareil et les informations marquées indiquent
qgue le manuel d’utilisation doit étre respecté.

Au moyen d’'un marquage CE, il peut étre reconnu qu’un produit est
conforme aux exigences légales des normes juridiques européennes et
peut donc étre commercialisé au sein de la Communauté européenne.

I nEQ@ @

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres!

Le montage au plafond est interdit!

AVERTISSEMENT!

Cet appareil peut présenter des dangers s'il est utilisé de maniére
incorrecte ou non comme prévu par des personnes qui n’ont pas regu
d’instruction! Notez que I'appareil n’est pas un jouet et n’appartient pas
aux mains des enfants. Qualifications du personnel!

Suffocation! Ne laissez pas le matériau d’emballage négligemment. Il
pourrait devenir un jouet dangereux pour les enfants.

Il'y a un risque d’incendie s’il n’est pas installé correctement. Ne placez
pas I'appareil sur une surface inflammable.

Ne placez pas I'appareil sur des tapis a poils hauts.

L'appareil ne doit pas étre couvert pour éviter la surchauffe et les risques
d’incendie!
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AVERTISSEMENT! Hot surface!

Le symbole indique qu’il existe des dangers pour la vie et la santé des
individus en raison des surfaces chaudes.

Certaines parties de cet appareil peuvent devenir trés chaudes et causer
des brllures. Portez une attention particuliere lorsque des enfants ou
d’autres personnes vulnérables sont présents!

AVERTISSEMENT! de la tension électrique!

Ce symbole indique qu’il existe des dangers pour la vie et la santé des
personnes en raison de la tension électrique.

Les travaux sur les composants électriques ne peuvent étre effectués que
par une entreprise spécialisée agréée!

AVERTISSEMENT! Danger de choc électrique!

L'appareil ne doit pas entrer en contact avec I'eau, sinon il y a un risque
de choc électrique!

N’utilisez pas cet appareil de chauffage dans les piéces humides!

1.2 Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel avant de démarrer ou d’utiliser I’appareil.
Rangez toujours le manuel a proximité immédiate de I’appareil ou de son site
d’utilisation!

Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions.

Le non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer un choc électrique, un
incendie et / ou des blessures graves. Enregistrez tous les avertissements et instructions
pour référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT!

Le montage au plafond n’est PAS autorisé! Cet appareil convient au montage
mural!

A AVERTISSEMENT!

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
un manque d’expérience et de connaissances si elles ont recu une supervision
ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil de maniére sire et
comprennent les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I"appareil. Le nettoyage et I’entretien de 'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.
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A AVERTISSEMENT !

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a |’écart a moins d’étre
surveillés en permanence.

Les enfants agés de 3 ans et de moins de 8 ans ne doivent allumer/éteindre
I"appareil que s’il a été placé ou installé dans sa position de fonctionnement
normale prévue et qu’ils ont regcu une surveillance ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil de maniere slire et qu’ils comprennent les
dangers encourus.

Les enfants agés de 3 ans et de moins de 8 ans ne doivent pas brancher, régler
et nettoyer I'appareil ni effectuer I'entretien de |'utilisateur.

é AVERTISSEMENT!

N’utilisez pas I'appareil dans de petites pieces si des personnes sont présentes
qui ne peuvent pas quitter la piece de maniere indépendante et qui ne sont pas
sous surveillance constante.

é AVERTISSEMENT!

Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et causer des
brilures. Une attention particuliere doit étre accordée a la présence d’enfants
et de personnes vulnérables. |l est dangereux de s’installer prés de rideaux et
d’autres matériaux combustibles. Pour éviter la possibilité de bralures, les
personnes suivantes doivent étre beaucoup plus prudentes lors de |'utilisation
des appareils de chauffage : les nourrissons et les enfants, les personnes a la
peau sensible, les personnes agées, les malades, les personnes ivres, les
personnes qui prennent des somniferes.

e Retirez tous les films protecteurs (a I'avant et a I'arriére) avant de les utiliser.

® Assurez-vous que la tension d’entrée est comprise entre 220-240V, 50Hz et que
I'alimentation a été strictement conforme a la CEl et bien mise a la terre.

e N'utilisez pas I'appareil dans des pieces potentiellement explosives.

e N'utilisez pas I'appareil dans une atmosphére agressive.

e Placez I'appareil dans une position verticale et stable.

e Laissez I'appareil sécher aprés un nettoyage humide. Ne l'utilisez pas lorsqu’il est mouillé.
e N’'utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées ou humides.

e N’exposez pas I'appareil a la pulvérisation directe d’eau.

e N’insérez jamais d’objets ou de membres dans I'appareil.

* Ne couvrez pas ou ne transportez pas l'appareil pendant le fonctionnement.

e Ne vous asseyez pas sur lI'appareil.

e Cet appareil n’est pas un jouet! Tenir a I'’écart des enfants et des animaux. Ne laissez pas
I'appareil sans surveillance pendant le fonctionnement.

e \/érifiez les accessoires et les pieces de connexion pour d’éventuels dommages avant
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chaque utilisation de I'appareil. N’utilisez pas d’appareils ou de pieces d’appareil défectueux.
e Assurez-vous que tous les cables électriques a I'extérieur de I'appareil sont protégés contre
les dommages (par exemple causés par des animaux). N'utilisez jamais I'appareil si les cables
électriques ou la connexion d’alimentation sont endommagés !

e Le raccordement électrique doit correspondre aux spécifications du chapitre données
techniques.

e Insérez la prise secteur dans une prise secteur correctement fixée.

» N’utilisez pas I'appareil lorsque la prise ou le fil est surchargé.

® Observez I'entrée d’alimentation de I'appareil, la longueur du cable et I'utilisation prévue
lors de la sélection des extensions du cable d’alimentation. Déroulez complétement les
cables d’extension. Evitez les surcharges électriques.

* Avant d’effectuer des travaux d’entretien, d’entretien ou de réparation sur l'appareil, retirez
la prise secteur de la prise secteur. Tenez la prise secteur pendant que vous le faites.

e Eteignez I'appareil et débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur lorsque
I'appareil n’est pas utilisé.

e N’utilisez en aucun cas l'appareil si vous détectez des dommages sur la prise secteur ou le
cable d’alimentation. Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son agent de service ou des personnes ayant des qualifications similaires afin
d’éviter un danger. Les cables d’alimentation défectueux présentent un risque sérieux pour la
santé.

e Lors de l'installation de I'appareil, respectez les distances minimales par rapport aux murs
et autres objets ainsi que les conditions de stockage et de fonctionnement spécifiées dans le
chapitre sur les données techniques.

* Ne jamais percer dans I'appareil de chauffage.

e Garde-le a I'écart des produits inflammables, sinon il pourrait provoquer un incendie.

*Ne placez pas I'appareil contre des objets inflammables ou fondants, comme du bois, de la
paille, des rideaux, des plastiques, etc.

* Ne placez pas I'appareil sur un sol combustible.

e Ne transportez pas I'appareil pendant le fonctionnement.

e Ne touchez pas la surface pendant que I'appareil fonctionne pour éviter les bralures.

e Laisser refroidir I'appareil avant le transport et/ou les travaux d’entretien.

e N’'utilisez pas cet appareil a proximité de baignoires, de receveurs de douche, de piscines
ou d’autres récipients d’eau. Risque de choc électrique!

e l'appareil doit étre placé la ou les interrupteurs et les contréleurs ne peuvent pas étre
touchés par une personne dans une baignoire ou une douche.

e|’appareil ne convient que pour des espaces bien isolés ou une utilisation occasionnelle.
N’utilisez I'appareil que pour chauffer des surfaces a l'intérieur.

e|'appareil convient au montage mural. Distance de sécurité : 30cm de I'avant; 10cm des
cOtés droit et gauche.
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2.Données techniques

Modeéele AR-HE-IH300T
Option Avec thermostat LCD
Entrée d’alimentation 350 watts
Alimentation 230 V/50 Hz

Type de connexion CEE7/7

Température de surface 70-90°C

Cadre matériel Aluminium

Matériau de surface

Revétement céramique IR

Longueur du cable

1,9m

Epaisseur

0,87 po (22 mm)

Protection contre la surchauffe Oui

Degré de protection Ip54

Efficacité 98%

Protection contre la surchauffe Oui

Poids 3,4KG

Taille 60,5 * 60,5 * 2,2 cm

Distance min.
Retour au début :
arriere:

Cotés:

devant:

50 cm
Ocm

10cm
30cm

3. Installation

3.1 Structure de I'appareil

1 cadre

2 Elément chauffant
3 toles arriere

4 Fixation murale

5 Cordon d’alimentation

6 Boite de jonction

3.2 Portée de la livraison

®
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3.3 Manuel d’installation
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1. Choisissez la position de montage, conservez les distances minimales requises. (Photo 1)

Distances requises pour le montage de I'appareil

Devant

Minimum 30cm

Droite

Minimum 10cm

Gauche

Minimum 10cm

Retour au début

Minimum 50cm
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2. Percez les trous pour le chauffage infrarouge. (Fig. 2)
3. Insérez les chevilles (B). (Photo 3)
Placez les vis (B) dans les chevilles.
Serrez les vis.
Les vis doivent projeter d’environ 0,197 po (0,5 cm).
4. Raccrochez la plaque chauffante infrarouge (A). (Photo 4)
5. Insérez la fiche dans la prise. (Photo 5)
6. Retirez la fiche de la prise lorsqu’elle n’est pas utilisée. (Photo 6)

3.4 Installation de supports (facultatif)

e Le support The n’est PAS en livraison avec le chauffage. Il peut étre acheté séparément sur
notre boutique en ligne.

e Les supports peuvent étre montés afin de pouvoir placer I'appareil n’importe ou dans la
piéce. Les accessoires pour les stands ne sont pas inclus dans le cadre de la livraison.

e Veuillez noter les distances minimales recommandées par rapport aux murs et aux objets.

Procédez comme suit pour monter les supports:
Demandez a une deuxiéme personne de vous aider a soulever le produit lors du montage des
supports.

1. L’endroit se dresse sur le sol.

2. Soulevez I'appareil avec I'aide d’une personne supplémentaire.

3. Placez I'appareil sur les supports.

4. La deuxieme personne continue de tenir I'appareil.
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5. Vissez les supports sur I'appareil.
6. Vérifiez si I'appareil est droit et stable.

4. Utilisation du thermostat LCD

4.1. Description de I'appareil

Alimentation: AC220V-240V
Charge maximale: 3680W
Plage de réglage de la température: 0 °C ~ 45 °C

Gamme d’affichage de I'température de la piece : 0 °C~ 50 °C

Dimension: 105mmx47mmx73mm

Poids : 130g (a I'exclusion du cordon d’alimentation)

4.2 Fonction du thermostat enfichable

1)

2)

3)

4)

5)

Le thermostat enfichable mesure et surveille les changements de température ambiante en
temps réel grace au capteur de température en bas.

L’écran LCD affiche la température actuelle et la température cible, la date et I'heure, le
mode C/ F, etc.

Le thermostat enfichable a les fonctions de programmation flexible, de réglage de la
température, d'impression D d’'ombre Open W, de time Setting, etc.

Il y a un petit condensateur Farad a l'intérieur de I'appareil, qui peut continuer a alimenter
le microcontréleur pendant environ 3 a 5 heures aprés une panne de courant, et il stockera
automatiquement le dernier réglage de I'utilisateur s’il n’est pas allumé a long terme. L’icone
de la batterie sortira lorsque le thermostat sera débranché, et l'icone de la batterie
continuera a clignoter lorsqu’il n’y a pas assez d’alimentation, les utilisateurs doivent
brancher le thermostat dans la prise de courant au cas ou les paramétres de date et d’heure
seraient effacés.

Le rétroéclairage de I'écran LCD sera éteint si aucun bouton n’est enfoncé dans les 5 a 10
secondes, mais que le thermostat est toujours en état de fonctionnement.

4.3 Instructions du thermostat enfichable

Affichage de mode ﬁ[ Icdne de la
s planification hebdomadaire

Température ambiante

roow 7
Jiic "3 £ Réglage de la
Affichage date/heure  —— e température

n
w
Réglage du mode
Réglage du
Marche/Arrét —@ @ temps
Augmenter ———o °'_

Baiser

Réglage
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Symboles LCD Boutons
H Les boutons sont verrouillés Bouton Allume et éteint I'appareil
ON/OFF
m Le chauffage est allumé Bouton Active/désactive le mode de
MODE programmation
ROOM Température ambiante Bouton TIME Permet d’ajuster les
parameétres d’heure et de
date.
D@ Numéro de Fléeche UP Augmente la température et
programmel,2,3,4 ajuste I'heure et les
parametres de programmation
5¢2 1.7 Mode de programmation 5+2 | Bouton SET Permet d’accéder au mode et
ou 1-7 aux parametres de
programmation
Fléche VERS Diminuez la température et
LE BAS ajustez les parametres d’heure
et de programmation.

o Définir I’heure et le jour

Ce thermostat est équipé d’une horloge en temps réel. Il est essentiel que I'heure et le jour de
I’horloge soient réglés avec précision si vous avez besoin que vos événements programmés
commencent a I'heure.

Etape 1. Appuyez sur le bouton TIME et la date clignotera

Etape 2. Utilisez le bouton haut ou bas pour définir I’lannée, puis appuyez sur HEURE pour enregistrer
et procéder a la configuration du mois / jour / heures / minutes de la méme maniére,

Etape 3. Appuyez a nouveau sur le bouton TIME pour enregistrer et quitter.

o Allumez/éteignez manuellement le thermostat

Branchez le thermostat dans la prise de courant, appuyez sur le bouton ON / OFF pour allumer /
éteindre le thermostat.

Lorsque le thermostat est éteint, I'écran LCD n’affiche que la lecture de la température actuelle.
Lorsque le thermostat est allumé, les utilisateurs peuvent appuyer sur le bouton A ou V¥ pour
augmenter ou diminuer la température réglée. Si la température réglée est inférieure a la
température ambiante, le dispositif de chauffage est maintenant éteint. Si la température réglée est
supérieure a la température ambiante, le thermostat enfichable s’allume et le symbole de chauffage
apparait sur I'écran du thermostat.

e Verrouiller les boutons

Appuyez sur les boutons ON/OFF et MODE et maintenez-les enfoncés pendant 3 secondes jusqu’a ce
gu’une icone de cadenas apparaisse. ﬂ Pour déverrouiller, répétez les étapes ci-dessus.

e Affichage °C/°F

Appuyez simultanément sur les boutons A et ¥ pour convertir Celsius en Fahrenheit ou Fahrenheit
en Celsius.

e 5+2 oul... 7 Mode de programmation
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Appuyez simultanément sur les boutons MODE et SET pour sélectionner les modes de
programmation 5+2 ou 1...7.

e Activer/désactiver le mode de programmation

Appuyez sur les boutons MODE et maintenez-les enfoncés pendant 3 secondes jusqu’a ce que on
apparaisse. Pour désactiver, répétez les étapes ci-dessus.

e Comment programmer votre thermostat ?

Appuyez sur le bouton SET et maintenez-le enfoncé pendant 3 a 5 secondes pour passer en mode
de programmation.

Remarque : Le mode de programmation a une limite de délai d’expiration par laquelle si aucun
bouton n’est enfoncé dans les 3-5 secondes, il revient a I’écran principal.

1) Mode de programmation 5+2

Vous pouvez programmer le thermostat en fonction de votre style de vie - semaine et week-end,
plus jusqu’a 4 groupes d’intervalle de temps par jour.

Etape 1. Une fois en mode 5 + 2, appuyez sur le bouton SET et maintenez-le enfoncé pendant 3-5
secondes jusqu’a ce que 'icone du programme (1) et I'icbne MON TUE WED THU FRI s’affichent
avec l'icone ON et Time clignotant a I'écran.

Etape 2. Appuyez sur le bouton A pour régler I’heure (+1 heure / pression) et appuyez sur ¥
pour ajuster la minute (+ 5 minutes / pression) pour définir ’heure de début du programme (1)
Etape 3. Appuyez une fois sur le bouton SET et sur I'icone OFF clignotant a I’écran, utilisez le
bouton A pourrégler I'heure (+1 heure / appuyez) et appuyez sur ¥ pour régler la minute (+ 5
minutes / appuyez) pour définir 'heure de fin du programme (1)

Etape 4. Appuyez a nouveau sur le bouton SET et réglez I'icone de température clignotante a
I’écran, utilisez le bouton A ou V¥ pour régler la température souhaitée a maintenir pour le
programme (1)

Etape 5. Appuyez sur le bouton SET pour afficher programme (2) des jours de la semaine, répétez
I’étape 2-5. Et les utilisateurs peuvent configurer le programme (3) et (4) de la méme maniére.
Etape 6. Aprés avoir terminé le réglage du programme (4), appuyez sur le bouton SET pour
afficher le réglage SAT et SUN, répétez I'étape 2-5 pour définir le programme (1) (2) (3) (4) des
week-ends.

2) 1-7 Mode de programmation
Vous pouvez programmer le thermostat tous les jours en réglant 2 groupes d’intervalles de
temps par jour.
Une fois en mode 1-7, appuyez et maintenez le bouton SET enfoncé pendant 3-5 secondes
jusqu’a ce que l'icbne du programme (1) et MON s’affiche avec I'icone ON et Time clignotant a
I’écran, les utilisateurs peuvent suivre I'étape ci-dessus 2-4 pour régler I’heure d’activation /
désactivation et la température souhaitée du programme (1) et (2) du lundi au dimanche dans
I'ordre.
Conseils:
1. L’heure de début par défaut est 00:00, I’heure de fin est 00:00 et la température de

fonctionnement par défaut est de 15 degrés.
2. Si I'utilisateur n’ajuste pas I’heure d’activation / désactivation par défaut de 00hQO, les

12




Manuel de |'utilisateur — ALE REBOS Panneau chauffant

parameétres de programmation ne sont pas valides.

3. La durée d’exécution du programme (1) (2) (3) (4) ne doit pas étre chevauchée et la valeur de
I’'heure de fin de chaque programme doit étre postérieure a I’heure de début, sinon le
parameétre n’est pas valide.

4. En mode 5 + 2, vous ne souhaitez pas régler une période de chauffage a la mi-journée
(programme (2) ou (3)), réglez simplement les programmes (2) ou (3) a une température
inférieure a celle par défaut avec des intervalles tres courts. Un exemple est illustré ci-dessous.

. Chauffage aprés-midi/soir
Chauffage du matin 20% jusqu'a 23:00 Uhr
18° jusqu’a 08:30 /;\,
20 ) ermeerm— '

Chauffage Midi Chauffage Midi
14° jusqu'a 12:00 Uhr  14° jusqu’a 17:00 Uhr

10° . stns 522
4 programmes de temps/température appligués sur une période de 24 heures

00:00 02:00 04:00 06:00 08:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 23:59

5. Le réglage de I’heure / température programmé sera restauré avec la prochaine entrée de
programme dans la mémoire.

6.Une fois la configuration du mode de programmation terminée, le thermostat fonctionnera en
mode de programmation ACTIVE méme si le thermostat est éteint. L’appareil de chauffage sera
allumé ou éteint selon le réglage de programmation.

e Détection de fenétre ouverte

Le thermostat éteindra automatiquement I'appareil de chauffage si une chute soudaine de la
température dans la piece est détectée.

Important!

o Si I'appareil de chauffage ne fonctionne pas, veuillez vérifier si la température réglée est
inférieure a la température ambiante.

o Sivous constatez que le mode programme ne fonctionne pas, veuillez vérifier si I'icobne du mode
de programmation est activée.

o Veuillez ne pas couvrir le capteur de température au bas du thermostat, sinon cela affectera la
détection de température.

o Lorsque I'appareil n’est pas utilisé pendant de longues périodes, débranchez-le.
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5. Nettoyage et entretien

5.1 Dépannage

Probléme Raison Mesurer

Il'a du bruit lorsqu’il est En raison de la contrainte de C’est un phénomene normal.

chargé d’électricité a structure de l'isolant Ne vous inquiétez pas a ce

I'origine thermique. sujet.

La surface du panneau était | En raison de la dilatation C’est un phénomene normal.

légérement surélevée. thermique du matériau de Ne vous inquiétez pas a ce
surface. sujet.

La surface du panneau 1. La tension est faible. 1. Installez un régulateur de

chauffant est |égérement 2. Dans un environnement a tension.

chaude. basse température. 2. C’est normal.

5.2 Entretien et entreposage

e Débranchez toujours I'appareil de I'alimentation principale avant de le nettoyer.

e Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau!

o Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux, humide et non pelucheux. Assurez-vous qu’aucune
humidité ne pénetre dans le boitier. Protégez les composants électriques de I’"humidité.
N’utilisez pas d’agents de nettoyage agressifs tels que des sprays nettoyants, des solvants,
des nettoyants a base d’alcool ou des nettoyants abrasifs pour humidifier le chiffon. Essuyez
le boitier apres le nettoyage.

e Avant de stocker I'appareil, procédez comme suit :
o Tenez la prise secteur tout en tirant le cable d’alimentation hors de la prise secteur.
o Laissez I'appareil refroidir suffisamment. Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, respectez les
conditions de stockage suivantes :
= Conservez I'appareil dans un endroit sec et a I’abri du gel et de la chaleur.
= Rangez |'appareil en position verticale ou il est protégé de la poussiere et de la lumiere
directe du soleil.
= Sinécessaire, utilisez un couvercle pour protéger I'appareil de la poussiére envahissante.
= Ne placez aucun autre appareil ou objet sur le dessus de I'appareil pour éviter qu’il ne
soit endommagé.
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6. Elimination respectueuse de I’environnement

& Avertissement! du risque d’étouffement! Les matériaux d’emballage sont dangereux pour les
enfants. Ne laissez jamais les enfants jouer avec du matériel d’emballage.

6.1 Elimination et emballage

e L’emballage de votre appareil est fait de matériaux nécessaires pour garantir une protection
efficace pendant le transport. Ces matériaux sont entierement recyclables et réduisent ainsi
I'impact environnemental. Jetez I’emballage dans un bac pour les matériaux recyclables.

6.2 Elimination des déchets d’équipement

o Les déchets d’équipement doivent étre éliminés conformément aux directives et
réglementations de I’élimination locale des déchets. Contactez votre administration locale via
I’adresse du centre de recyclage le plus proche et livrez-y votre appareil.

Le symbole de la poubelle barrée sur un ANCIEN équipement électrique ou
électronique indique qu’il ne doit pas étre jeté dans les ordures ménageres a la
fin de sa durée de vie. Des points de collecte pour les équipements électriques
et électroniques WASTE sont disponibles dans votre région pour des retours
gratuits. Vous pouvez obtenir les adresses de votre ville ou du gouvernement
local. Vous pouvez vous informer sur notre site Web www.arebos.fr sur les
autres options de retour que nous avons créées.

_ La collecte séparée des DEEE est destinée a prévenir la réutilisation, le recyclage
ou d’autres formes de valorisation des DEEE, ainsi que les conséquences
négatives de I'élimination sur I'environnement et la santé humaine.

Note sur I’élimination de la batterie

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou les accumulateurs indique qu’elles ne doivent pas
étre jetées dans les ordures ménageres a la fin de leur durée de vie. Si les piles ou accumulateurs
contiennent du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb), vous trouverez le symbole
chimique respectif sous le symbole de la poubelle barrée. Vous étes légalement tenu de retourner les
vieilles piles et accumulateurs apres utilisation. Vous pouvez le faire gratuitement au magasin de
détail ou a un autre point de collecte de votre région. Les adresses des points de collecte appropriés
peuvent étre obtenues auprés de votre ville ou du gouvernement local.

Notre numéro de service a la clientéle : Tél. +33 (0) 971 076 016

Email: info@arebos.fr

Adresse du bureau : Canbolat Vertriebs GmbH ¢ GneisenaustraRe 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg
L’adresse de retour peut étre trouvée dans les mentions légales :

https://www.arebos.de/impressum/

Numéro d’identification de la taxe de vente: DE 263752326
Le tribunal d’enregistrement du commerce est Wiirzburg, HRB 10082
DEEE-Reg. Non. DE 61617071
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Déclaration UE de conformité c €

Nous, le Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH
Gneisenaustrasse 10-11
97074 Wiirzburg, Allemagne

déclarer, sous sa seule responsabilité, que le produit suivant :

Marque AREROS
Produit Panneau chauffant 350W
Modele de produit AR-HE-IH350T

Article 4252023108119

a été développé, concu et fabriqué  2014/30/EU

conformément aux exigences des 2014/35/EU

directives européennes : 2011/65/UE; 2015/863/UE
2009/125/CE

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation pertinente de
I’'Union européenne.

L’évaluation est fondée sur les DANS 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2
normes harmonisées suivantes EN 60335-2-30:2009+A11+A1+A12
appliquées : DANS 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019

DANS 60675:1995+A1:1998+A2:2018+A11:2019
DANS 50564:2011

Autres normes et spécifications Reglement (UE) 2016/2282
techniques appliquées :

Lieu et date d’émission : Wurtzbourg, 2022-08-0 3
Signature: M
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Directeur Général

Si I'appareil est modifié sans notre consentement, cette déclaration de conformité perd sa validité.
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